
nd-Formen I: Das Gerund(ium) 

Wie im Deutschen und im Englischen kann man auch im Lateinischen Verben zu 

Substantiven machen und in verschiedene Fälle setzen. 

 

(zu) lernen   =   Infinitiv Präsens Aktiv 
 

(das) Lernen   =   substantivierter Infinitiv Präsens Aktiv 

 

 Nominativ: (Das) Lernen macht Spaß. 

 Genitiv: Der Nutzen des Lernens ist groß. 

 Dativ: Ich widme dem Lernen viel Zeit. 

 Akkusativ: Ich mag (das) Lernen sehr. 

 (Ablativ): Durch Lernen werde ich Erfolg haben. 

 

Der Lateiner verwendet für den Nominativ und den Akkusativ den Infinitiv Präsens 

Aktiv. Die anderen Kasus übernimmt das Gerundium. Gebildet wird ein Gerundium, 

indem man an den Präsensstamm eines Verbs das Element -nd und eine Singular-Endung 

aus der o-Deklination anhängt. 

 

Gebildet werden:  Infinitiv Gerundium 

 Nominativ: discere 

 Genitiv:  disce-nd-i 

 Dativ:  disce-nd-o 

 Akkusativ: discere ad disce-nd-um 

 Ablativ:  disce-nd-o 

 

 

Merke: 

● das Gerundium kommt nur im Singular vor 
 

●  es kann durch Adverbien näher bestimmt werden (die im Deutschen oft als Adjektive 

 übersetzt werden) 
 

● es kann ein Objekt bei sich haben 
 

● es wird oft mit Präpositionen kombiniert (z.B. in discendo, de discendo, discendi 

 causa) – im Akkusativ steht es in der Regel mit der Präposition ad 

 



Das Gerundium kann übersetzt werden: 
 

1. als Infinitiv (substantiviert oder mit "zu"): 
 

 cupidus libros legendi  begierig auf das Lesen von Büchern; begierig, 

    Bücher zu lesen 

 

2. durch ein vom Verb abgeleitetes Substantiv auf -ung oder vergleichbare Bildungen: 
 

 urbem expugnando   durch die Eroberung der Stadt 

 

3. durch einen modalen Gliedsatz (beim Ablativ): 
 

 libros recte legendo   dadurch, dass man Bücher richtig liest 

 

4. mit einem Infinitivsatz (bei Verwendung mit den Präpositionen ad und causa 
 

 vivendi  causa laboro  ich arbeite, um zu leben 

 

 

Beispiele: 
 

Docendo discimus. 

 Wir lernen durch das Lehren (dadurch, dass wir lehren). 
 

Liberi ad discendum conveniunt. 

 Die Kinder kommen zusammen, um zu lernen. 
 

Discendi causa adsumus. 

 Wegen des Lernens (um zu lernen) sind wir da. 
 

In legendo multum disco. 

 Beim Lesen lerne ich viel. 
 

Saepe currendo corpus firmatur. 

 Durch häufiges Laufen wird der Körper gestärkt. 
 

Cicero arte dicendi omnibus aequalibus praestitit. 

 Cicero übertraf in der Redekunst alle Zeitgenossen. 
 

Nihil agendo nihil consequemur. 

 Durch Nichtstun werden wir nichts erreichen. 


